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Introduction

Thank you for purchasing our product which adopts excellent workmanship 
aŶĚ eǆĐeƉƟŽŶaů reůŝaďŝůŝƚǇ.

zŽƵr ƚeůeƉŚŽŶe ŝs ĚesŝŐŶeĚ ƚŽ Őŝǀe ǇŽƵ ŇeǆŝďŝůŝƚǇ ŝŶ Ƶse aŶĚ ŚŝŐŚ ƋƵaůŝƚǇ 
ƉerĨŽrŵaŶĐe.  dŽ Őeƚ ƚŚe ŵŽsƚ ĨrŽŵ ǇŽƵr Ŷeǁ ƚeůeƉŚŽŶe, ǁe sƵŐŐesƚ ƚŚaƚ 
ǇŽƵ ƚaŬe a Ĩeǁ ŵŝŶƵƚes ƚŽ reaĚ ƚŚrŽƵŐŚ ƚŚŝs ŝŶsƚrƵĐƟŽŶ ŵaŶƵaů ƚŽ Ĩaŵŝůŝarŝǌe 
ǇŽƵrseůĨ ǁŝƚŚ aůů ƚŚe ĨeaƚƵres ŽĨ ƚŚe ƉrŽĚƵĐƚ.

The product is guaranteed for 12 months from the date of purchase shown 
ŽŶ ǇŽƵr saůes reĐeŝƉƚ.  dŚe ŐƵaraŶƚee ĚŽes ŶŽƚ ĐŽǀer ĚaŵaŐe ĐaƵseĚ ďǇ 
ŵŝsƵse Žr ŶeŐůŝŐeŶĐe Žr ďǇ eǆĐessŝǀe ǀŽůƚaŐe.  &Žr eǆaŵƉůe, ĨaƵůƚs ŽŶ ƚŚe 

ƚeůeƉŚŽŶe ůŝŶe Žr ůŝŐŚƚŶŝŶŐ. 
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Safety Instructions

tŚeŶ ƵsŝŶŐ ǇŽƵr ƚeůeƉŚŽŶe ŝŶsƚrƵŵeŶƚ, ƚŚe ĨŽůůŽǁŝŶŐ ďasŝĐ saĨeƚǇ ƉreĐaƵ-
ƟŽŶs sŚŽƵůĚ aůǁaǇs ďe ĨŽůůŽǁeĚ ƚŽ reĚƵĐe ƚŚe rŝsŬ ŽĨ Įre, eůeĐƚrŝĐ sŚŽĐŬ 
and injury to persons:

ͻ ZeaĚ, ƵŶĚersƚaŶĚ aŶĚ ĨŽůůŽǁ aůů ǁarŶŝŶŐs aŶĚ ŝŶsƚrƵĐƟŽŶs.

ͻ hŶƉůƵŐ ƚŚe ƉrŽĚƵĐƚ ĨrŽŵ ƚŚe ǁaůů ŽƵƚůeƚ ďeĨŽre ĐůeaŶŝŶŐ. �Ž   
 ŶŽƚ Ƶse ůŝƋƵŝĚ ĐůeaŶŝŶŐ ŵaƚerŝaůs ŶŽr aerŽsŽůs. hse a sŽŌ ĚaŵƉ  
 ĐůŽƚŚ ĨŽr ĐůeaŶŝŶŐ.

ͻ �Ž ŶŽƚ ƉůaĐe ƚŚŝs ƉrŽĚƵĐƚ ŽŶ ƵŶsƚaďůe sƵrĨaĐes. dŚe ƉrŽĚƵĐƚ   
 ŵaǇ ĚrŽƉ, ĐaƵsŝŶŐ serŝŽƵs ĚaŵaŐe ƚŽ ƚŚe ƉrŽĚƵĐƚ.

ͻ �Ž ŶŽƚ ŽǀerůŽaĚ ǁaůů ŽƵƚůeƚs aŶĚ eǆƚeŶsŝŽŶ ĐŽrĚs as ƚŚŝs ĐaŶ   
 resƵůƚ ŝŶ Įre Žr eůeĐƚrŝĐ sŚŽĐŬ.

ͻ Eeǀer ƉƵsŚ ĨŽreŝŐŶ ŽďũeĐƚs ŽĨ aŶǇ ŬŝŶĚ ŝŶƚŽ ƚŚŝs ƉrŽĚƵĐƚ   
 ƚŚrŽƵŐŚ ĐaďŝŶeƚ sůŽƚs as ƚŚeǇ ŵaǇ aīeĐƚ ĚaŶŐerŽƵs ǀŽůƚaŐe   
 ƉŽŝŶƚs Žr sŚŽrƚ ĐŝrĐƵŝƚ Ɖarƚs ƚŚaƚ ĐŽƵůĚ resƵůƚ ŝŶ Įre Žr eůeĐƚrŝĐ  
 sŚŽĐŬ. Eeǀer sƉŝůů aŶǇ ůŝƋƵŝĚs ŽŶ ƚŚe ƉrŽĚƵĐƚ.

ͻ �ǀŽŝĚ ŵŽǀŝŶŐ Žr ĚŝsĐŽŶŶeĐƟŶŐ ƚŚŝs ƵŶŝƚ ĚƵrŝŶŐ a ŚeaǀǇ sƚŽrŵ,  
 as ƚŚere ŵaǇ ďe a rŝsŬ ŽĨ eůeĐƚrŝĐ sŚŽĐŬ ĨrŽŵ ůŝŐŚƚŶŝŶŐ.  �ǀŽŝĚ   
 ĐŽŶǀersaƟŽŶs ĚƵrŝŶŐ aŶ eůeĐƚrŝĐ sƚŽrŵ.

ͻ �Ž ŶŽƚ Ěŝsasseŵďůe ƚŚŝs ƉrŽĚƵĐƚ, ƚŚŝs ǁŝůů ǀŽŝĚ ƚŚe ǁarraŶƚǇ,   
 Ɖůease seŶĚ ƚŚe ƉŚŽŶe ƚŽ a serǀŝĐe ĐeŶƚer ĨŽr aŶǇ ĚeĨeĐƚs. 
 /Ĩ serǀŝĐe Žr reƉaŝr ǁŽrŬ ŝs reƋƵŝreĚ, ĐŽŶƚaĐƚ a ƋƵaůŝĮeĚ 
 ƚeĐŚŶŝĐŝaŶ.

ͻ �Ž ŶŽƚ Ƶse ƚŚe ƉrŽĚƵĐƚ ŝŶ ƚŚe ǀŝĐŝŶŝƚǇ ŽĨ a Őas ůeaŬ.
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ϭ. �ŽŶĮrŵaƟŽŶ ŬeǇ ͬ DeŶƵ ŬeǇ ͬ �ƵrŝŶŐ 
ĐŽŶǀersaƟŽŶ͗ /ŶƚerŶaů Đaůů

Ϯ. Talk Key
ϯ. Key 1 ͬ Insert a space
ϰ. ^ƚar ŬeǇ ͬ /Ŷ sƚaŶĚďǇ͗ >ŽŶŐ Ɖress ƚŽ aĐƟ-

ǀaƚeͬĚeaĐƟǀaƚe ƚŚe ŬeǇƉaĚ ůŽĐŬ.
ϱ. Hands free / loudspeaker key
ϲ. Key 0 ͬ Insert a dialing pause
ϳ. KƉeŶ ƉŚŽŶeďŽŽŬ
ϴ. <eǇ Z ǁŝƚŚ &ůasŚ ĨƵŶĐƟŽŶ
ϵ. ,asŚ ŬeǇ ͬ /Ŷ sƚaŶĚďǇ͗ >ŽŶŐ Ɖress ƚŽ sǁŝƚĐŚ 

ŚaŶĚseƚ rŝŶŐer ŽŶͬŽī.
ϭϬ. EaǀŝŐaƟŽŶ ŬeǇs                                               

 : Open call list / Increase volume 
ĚƵrŝŶŐ ĐŽŶǀersaƟŽŶ ͬ ^ĐrŽůů ƵƉ ŝŶ a ůŝsƚ Žr 
ŵeŶƵ.                                                  
             ͗ KƉeŶ reĚŝaů ůŝsƚ ͬ �eĐrease ǀŽůƵŵe 
ĚƵrŝŶŐ ĐŽŶǀersaƟŽŶ ͬ ^ĐrŽůů ĚŽǁŶ ŝŶ a ůŝsƚ 
Žr ŵeŶƵ.

ϭϭ. End call key / Back key / Press and hold 
ĚŽǁŶ ƚŽ sǁŝƚĐŚ ƚŚe ŚaŶĚseƚ Žī. Press 
ďrŝeŇǇ ƚŽ reaĐƟǀaƚe ƚŚe ŚaŶĚseƚ.

ϭϮ. �eůeƚe ĐŚaraĐƚers ͬ �aĐŬ ŝŶ a sƵďŵeŶƵ ͬ
>ŽŶŐ Ɖress ŝŶ sƚaŶĚďǇ͗ ďaĐŬ ƚŽ ŝĚůe ͬ /Ŷ ŝĚůe 
ŵŽĚe͗ /ŶƚerŶaů Đaůů. �ƵrŝŶŐ ĐŽŶǀersaƟŽŶ͗  
DƵƚe ŚaŶĚseƚ ŵŝĐrŽͲƉŚŽŶe.

Keys
Handset Keys
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Display symbols

^ĐrŽůů ƵƉͬĚŽǁŶ ŝŶ a ůŝsƚ Žr ŵeŶƵ.

^ǇŵďŽů ŝs ĚŝsƉůaǇeĚ ǁŚeŶ ƚŚe ŚaŶĚseƚ ŝs ǁŝƚŚŝŶ raŶŐe ŽĨ ƚŚe ďase sƚaƟŽŶ.  
&ůasŚes ǁŚeŶ ƚŚe ŚaŶĚseƚ ŝs ŽƵƚ ŽĨ raŶŐe Žr ŶŽƚ reŐŝsƚereĚ ƚŽ ƚŚe ďase. 

/ŶƚerŶaů Đaůů ŝŶ ƉrŽŐress.  &ůasŚes ĨŽr ŝŶĐŽŵŝŶŐ ŝŶƚerŶaů Đaůůs.

�aůů ŝŶ ƉrŽŐress.

,aŶĚs &reeͬůŽƵĚsƉeaŬer aĐƟǀaƚeĚ.

ZŝŶŐer sǁŝƚĐŚeĚ Žī.

�ůarŵ seƚ.

<eǇƉaĚ ůŽĐŬeĚ.

zŽƵ Śaǀe Ŷeǁ ŵessaŐes ŝŶ ǇŽƵr ǀŽŝĐeďŽǆ ;ŶeƚǁŽrŬ aŶsǁerŝŶŐ ŵaĐŚŝŶeͿ.

�aƩerŝes ĨƵůůǇ ĐŚarŐeĚ.

�aƩerŝes eŵƉƚǇ.

Eurofone 215
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Range / Location

dŽ ŽďƚaŝŶ ƚŚe ďesƚ ƉŽssŝďůe raŶŐe, ǁe reĐŽŵŵeŶĚ ƉŽsŝƟŽŶŝŶŐ ƚŚe ƚeůeƉŚŽŶe 
ŝŶ a ůŽĐaƟŽŶ ĐeŶƚraů ƚŽ ǇŽƵr sƉŚere ŽĨ aĐƟǀŝƚǇ. �ǀŽŝĚ ƉŽsŝƟŽŶŝŶŐ ƚŚe ƚeůe-
ƉŚŽŶe ŝŶ ŶŝĐŚes, reĐesses aŶĚ ďeŚŝŶĚ sƚeeů ĚŽŽrs.
dŚe ŵaǆŝŵƵŵ raŶŐe ďeƚǁeeŶ ďase sƚaƟŽŶ aŶĚ ŚaŶĚseƚ ŝs aƉƉrŽǆŝŵaƚeůǇ 
ϯϬϬ ŵeƚers ŽƵƚĚŽŽrs aŶĚ ϱϬ ŵeƚers ŝŶĚŽŽrs. �eƉeŶĚŝŶŐ ŽŶ ƚŚe sƵrrŽƵŶĚŝŶŐ 
ĐŽŶĚŝƟŽŶs as ǁeůů as sƉaƟaů aŶĚ sƚrƵĐƚƵraů ĨaĐƚŽrs, ƚŚe raŶŐe ŵaǇ ďe sŵaůůer. 
^ŝůeŶƚ ǌŽŶes ĐaŶ ŽĐĐƵr ĚƵe ƚŽ ƚŚe ĚŝŐŝƚaů ƚraŶsŵŝssŝŽŶ ŝŶ ƚŚe ĨreƋƵeŶĐǇ raŶŐe 
ƵseĚ ʹ eǀeŶ ǁŝƚŚŝŶ ƚŚe raŶŐe, ĚeƉeŶĚŝŶŐ ŽŶ ƚŚe sƚrƵĐƚƵraů eŶǀŝrŽŶŵeŶƚ. /Ŷ 
ƚŚŝs Đase ƚŚe ƚraŶsŵŝssŝŽŶ ƋƵaůŝƚǇ ŵaǇ ďe reĚƵĐeĚ ƚŚrŽƵŐŚ ƚŚe ŝŶĐreaseĚ 
ŝŶĐŝĚeŶĐe ŽĨ sŚŽrƚ ďreaŬs ŝŶ ƚraŶsŵŝssŝŽŶ. EŽrŵaů Đaůů ƋƵaůŝƚǇ ĐaŶ ďe resƚŽreĚ 
ŝĨ ǇŽƵ ŵŽǀe sůŝŐŚƚůǇ ŽƵƚ ŽĨ ƚŚe sŝůeŶƚ ǌŽŶe. /Ĩ ƚŚe raŶŐe ŝs eǆĐeeĚeĚ, ƚŚe Đaůů 
ǁŝůů ďe ĚŝsĐŽŶŶeĐƚeĚ ƵŶůess ǇŽƵ ŵŽǀe ďaĐŬ ŝŶƚŽ raŶŐe ǁŝƚŚŝŶ ƚeŶ seĐŽŶĚs.

Battery advice

hse ŽŶůǇ ƚŚe ŽrŝŐŝŶaů ďaƩerŝes ;Ϯ ǆ EŝD,, ���, ϭ.Ϯ s ϱϬϬŵ�ŚͿ as ǁeůů as ƚŚe 
ŽrŝŐŝŶaů ƉŽǁer sƵƉƉůǇ ;ϲ s �� ͬ 450 ŵ�Ϳ ĨŽr �ƵrŽĨŽŶe Ϯϭ5.
dŚe ŚaŶĚseƚ ŽƉeraƟŶŐ Ɵŵes ;sƚaŶĚďǇ ϭϬϬ ŚŽƵrsͬaĐƟǀe ϭϬ ŚŽƵrsͿ aŶĚ 
ĐŚarŐŝŶŐ Ɵŵes aƉƉůǇ ŽŶůǇ ŝĨ ƚŚe ďaƩerǇ ŝs ĐŚarŐeĚ ƚŽ ƚŚe ĚeĮŶeĚ ŵŝŶŝŵƵŵ 
ĐaƉaĐŝƚǇ ;ϭ.Ϯ s ͬ ϱϬϬ ŵ�ŚͿ.�ŚarŐŝŶŐ ŝs eůeĐƚrŽŶŝĐaůůǇ ĐŽŶƚrŽůůeĚ ƚŽ eŶsƵre 
ŽƉƟŵaů ĐŚarŐŝŶŐ aŶĚ Đare ŽĨ ďaƩerŝes ŝŶ ĚŝīereŶƚ ĐŚarŐe sƚaƚes. &Ƶůů ĐaƉaĐŝƚǇ 
ŝs aĐŚŝeǀeĚ ŽŶůǇ aŌer seǀeraů ĐŚarŐŝŶŐ ĐǇĐůes.

EŽƚe͗ hsŝŶŐ ŽƚŚer reĐŚarŐeaďůe ďaƩerŝes Žr ŶŽŶͲreĐŚarŐeaďůe ďaƩerŝesͬ
ƉrŝŵarǇ Đeůůs ĐaŶ ďe ĚaŶŐerŽƵs aŶĚ ĐaƵse ŵaůĨƵŶĐƟŽŶs Žr ĚaŵaŐe ƚŽ ƚŚe 
ƚeůeƉŚŽŶe. �Ž ŶŽƚ sŚŽrƚͲĐŝrĐƵŝƚ ƚŚe ďaƩerŝes ;ĚaŶŐerͿ. /Ŷ ƉarƟĐƵůar, aǀŽŝĚ 
ŝŶaĚǀerƚeŶƚ sŚŽrƚͲĐŝrĐƵŝƚs ĚƵrŝŶŐ sƚŽraŐe aŶĚ ƚraŶsƉŽrƚ e.Ő. ďƵŶĐŚ ŽĨ ŬeǇs, 
ŵeƚaů ƉaŶeůs Žr sŝŵŝůar ŽďũeĐƚs, aŶĚ ŵaŬe sƵre ƚŚe ďaƩerŝes ĚŽ ŶŽƚ ĐŽŵe ŝŶƚŽ 
ĐŽŶƚaĐƚ ǁŝƚŚ ŐreasǇ ŵaƚerŝaůs. tŚeŶ ŶŽƚ ŝŶ ƚŚe ŚaŶĚseƚ, ƚŚereĨŽre, ďaƩerŝes 
sŚŽƵůĚ ďe sƚŽreĚ ŽŶůǇ ŝŶ ŝŶsƵůaƟŶŐ ƉaĐŬaŐŝŶŐ. �ŶsƵre aůsŽ ƚŚaƚ ƚŚe ĐŽŶƚaĐƚs 
ĚŽ ŶŽƚ ƚŽƵĐŚ ŐreasǇ Ɖarƚs. ZeĐŚarŐeaďůe ďaƩerŝes ĐaŶ ďeĐŽŵe ǁarŵ ǁŚŝůe 
reĐŚarŐŝŶŐ. dŚŝs ŝs a ŶŽrŵaů ŽĐĐƵrreŶĐe aŶĚ ŝs ŶŽƚ ĚaŶŐerŽƵs.
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Connecting the phone

ͻ Before you can start using your telephone you must plug in the 
ƚeůeƉŚŽŶe ĐŽŶŶeĐƚŽr Đaďůe aŶĚ ƚŚe ŵaŝŶs Đaďůe.

ͻ /Ŷserƚ ƚŚe ďaƩerŝes ŝŶ ƚŚe ďaƩerǇ ĐŽŵƉarƚŵeŶƚ. DaŬe sƵre ƚŚe 
ƉŽůarŝƚǇ ŝs ĐŽrreĐƚ.

ͻ dŽ ĐŚarŐe ƚŚe ďaƩerŝes, ŝŶserƚ ƚŚe ŚaŶĚseƚ ŝŶ ƚŚe ďase sƚaƟŽŶ. 
dŚe aŶŝŵaƚeĚ ďaƩerǇ sǇŵďŽů ŽŶ ƚŚe ŚaŶĚseƚ sŝŐŶaůs ƚŚe ĐŚarŐŝŶŐ 
ƉrŽĐeĚƵre. dŚe ďaƩerŝes ǁŝůů ƚaŬe arŽƵŶĚ ϭϰ ŚŽƵrs ƚŽ ĨƵůůǇ ĐŚarŐe 
;ŝŶŝƟaů ĐŚarŐeͿ.

NOTE:

Use the navigation keys to scroll (up / down) through the list of options.

Set language

�eĨaƵůƚ seƫŶŐ ŽŶ ĚeůŝǀerǇ͗ 
 - English 
^eůeĐƚaďůe >aŶŐƵaŐes͗ 
 Ͳ �eƵƚsĐŚ, &raŶĐaŝs, /ƚaůŝaŶŽ, dƵrŬĐe, �sƉaŶŽů, �esŬǇ, �ŵŚŶŝŬa,    
   ^ǀeŶsŬa, �aŶsŬ, EŽrsŬ, EeĚerůaŶĚs, ^ƵŽŵŝ, PŽůsŬŝ

dŚe ůaŶŐƵaŐe ŽĨ ƚŚe ĚŝsƉůaǇ ƚeǆƚs ĐaŶ ďe ĐŚaŶŐeĚ ŝŶ ƚŚe ŵeŶƵ
Press          , ^eůeĐƚ HS Settings aŶĚ Ɖress K<Ͳх^eůeĐƚ Language, 
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Ɖress K<, ^eůeĐƚ ĚesŝreĚ >aŶŐƵaŐe, Press K<

Set date 

ͻ Press          , seůeĐƚ HS Settings and press OK.
ͻ Select Date & Time and press OK.
ͻ �aƚe ĨŽrŵaƚ ĚŝsƉůaǇs ŽŶ >��, Ɖress OK.
ͻ ^eůeĐƚ Ěaƚe aŶĚ Ɵŵe ĨŽrŵaƚ. Press OK. ;^ĐrŽůů ƚŚrŽƵŐŚ ƚŚe ůŝsƚ ƵsŝŶŐ ƚŚe 

navigation keysͿ
ͻ Select SET DATE, Ɖress OK.
ͻ �Ŷƚer Ěaƚe aŶĚ Ɵŵe ;Ƶse ŶƵŵerŝĐaů ŬeǇƉaĚͿ aŶĚ Ɖress OK.
ͻ Press the End call key ƚŽ reƚƵrŶ ƚŽ sƚaŶĚďǇ ŵŽĚe.

Set time

ͻ ^eůeĐƚ dŝŵe ĨŽrŵaƚ aŶĚ Ɖress K<͘
ͻ ^eůeĐƚ ƚŚe Ɵŵe ĨŽrŵaƚ Ϯϰ,Z Žr ϭϮ,Z.
ͻ �Ŷƚer ƚŚe Ɵŵe ƵsŝŶŐ ƚŚe ŶƵŵerŝĐaů ŬeǇƉaĚ, Ɖress OK.

Placing a call

ͻ �ŝaů ƚŚe ĚesŝreĚ ŶƵŵďer ƵsŝŶŐ ƚŚe ŬeǇƉaĚ.
ͻ Press the Talk key Žr         ŬeǇ.

End the call
ͻ Press the End call ŬeǇ.

Answering a call

ͻ /ŶĐŽŵŝŶŐ Đaůůs are sŝŐŶaůůeĚ ďǇ a rŝŶŐ ƚŽŶe ŽŶ ƚŚe ŚaŶĚseƚ.
ͻ Press the Talk key Žr        ŬeǇ aŶĚ ĐŽŶĚƵĐƚ ǇŽƵr ĐŽŶǀersaƟŽŶ. 

End the call

ͻ Press the End call key. 

Půease ŶŽƚe͗ �aůůs ĐaŶŶŽƚ ďe ŵaĚe ŝĨ ƚŚe ďaƩerǇ ŝs aůŵŽsƚ ĚŝsĐŚarŐeĚ Žr ƚŚe 
ŚaŶĚseƚ ŝs ŽƵƚ ŽĨ raŶŐe ŽĨ ƚŚe ďase sƚaƟŽŶ. 8

ͻ Press          , seůeĐƚ HS Settings and press OK.
ͻ Select Date & Time and press OK.



Turn off the ringer

Press          ŬeǇ ĨŽr aƉƉrŽǆ. ϯ seĐŽŶĚs ŝŶ sƚaŶĚďǇ ŵŽĚe͗ ƚŚe rŝŶŐer ŝs sǁŝƚĐŚeĚ 
Žī. dŚe rŝŶŐer ŝĐŽŶ ŝs ĚŝsƉůaǇeĚ ŽŶ ƚŚe >��. dŽ ƚƵrŶ ƚŚe rŝŶŐer ŽŶ, Ɖress aŐaŝŶ 

tŚeŶ a Đaůů ŝs sŝŐŶaůůeĚ ;ǇŽƵ Śear ƚŚe rŝŶŐƚŽŶeͿ, Ɖress ŬeǇ        . dŚe rŝŶŐer ŝs 

Set speaker/loudspeaker volume

zŽƵ ĐaŶ aĚũƵsƚ ƚŚe sƉeaŬerͬůŽƵĚsƉeaŬer ǀŽůƵŵe ĚƵrŝŶŐ a ĐŽŶǀersaƟŽŶ ;ϱ 
ůeǀeůs aǀaŝůaďůeͿ.
Select the desired volume using the Navigation keys.

Switch handset off

ͻ Press and hold the End call key ;aƉƉrŽǆ. ϱ seĐͿ.
ͻ Press and hold again the End call key ;aƉƉrŽǆ. ϱ seĐͿ ƚŽ reaĐƟǀaƚe ƚŚe 

ŚaŶĚseƚ.

Redial

dŚe ZeĚŝaů ůŝsƚ ĐŽŶƚaŝŶs ƵƉ ƚŽ ϱ eŶƚrŝes.

ͻ Press ƚŚe ŶaǀŝŐaƟŽŶ ŬeǇ         aŶĚ seůeĐƚ ƚŚe ĚesŝreĚ eŶƚrǇ.
ͻ Press the Talk key.

Edit redial list

ͻ KƉeŶ ƚŚe ZeĚŝaů ůŝsƚ ;Press ƚŚe ŶaǀŝŐaƟŽŶ ŬeǇ       Ϳ
ͻ 
ͻ ^eůeĐƚ a ĨƵŶĐƟŽŶ ĨrŽŵ ƚŚe ůŝsƚ͗

- Add to PB ʹ �ĚĚ ŶƵŵďer ƚŽ ƚŚe ƉŚŽŶeďŽŽŬ.
- Delete ʹ �eůeƚe ƚŚe eŶƚrǇ.
- Delete All ʹ �eůeƚe ƚŚe eŶƟre reĚŝaů ůŝsƚ.
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ϵ

ƚƵrŶeĚ Žī ĨŽr ƚŚŝs Đaůů.

ŬeǇ         ĨŽr aƉƉrŽǆ. ϯ seĐŽŶĚs.

Press ƚŚe ůeŌ sŽŌ ŬeǇ  

Press  ͻ



Mute the handset microphone

You can temporarily mute the handset microphone to talk to someone else 
ŝŶ ƚŚe rŽŽŵ ǁŝƚŚŽƵƚ ƚŚe Đaůůer ŚearŝŶŐ. Press ŬeǇ         ĚƵrŝŶŐ a ĐŽŶǀersaƟŽŶ. 

dŽ reaĐƟǀaƚe ƚŚe ŵŝĐrŽƉŚŽŶe, Ɖress ŬeǇ         aŐaŝŶ.

Keypad lock

�ĐƟǀaƚe ŬeǇƉaĚ ůŽĐŬ
ͻ Press the Star key aƉƉrŽǆ. ϯ seĐ. 

�eaĐƟǀaƚe ŬeǇƉaĚ ůŽĐŬ
ͻ Press again the Star key aƉƉrŽǆ. ϯ seĐ.

Paging – Locate mislaid handsets
�ůů reŐŝsƚereĚ ŚaŶĚseƚs rŝŶŐ ĨŽr a sŚŽrƚ Ɵŵe, ǁŚeŶ ƚŚe Paging key on the 
ďase ŝs ƉresseĚ. dŽ sƚŽƉ ƚŚe rŝŶŐ Ɖress ƚŚe End call key on the handset or the 
Paging key ŽŶ ƚŚe ďase.

Phonebook 
zŽƵ ĐaŶ sƚŽre ƵƉ ƚŽ ϮϬ Ŷaŵes aŶĚ ŶƵŵďers ŝŶ ƚŚe ƉŚŽŶeďŽŽŬ ŽŶ eaĐŚ 
ŚaŶĚseƚ.
Eaŵes ĐaŶ ďe ƵƉ ƚŽ ϭϮ ůeƩers ůŽŶŐ aŶĚ ŶƵŵďers ƵƉ ƚŽ ϮϬ ĚŝŐŝƚs.
zŽƵ ĐaŶ ĐŽŵďŝŶe ĚŝīereŶƚ ŶƵŵďers ŝŶ ŐrŽƵƉs ǁŝƚŚ ƚŚe saŵe rŝŶŐer ŵeůŽĚǇ.

Digits / Characters

�ŝīereŶƚ ĐŚaraĐƚers are ƉrŝŶƚeĚ ŽŶ eaĐŚ ŬeǇ ŽĨ ƚŚe ŬeǇƉaĚ. dŚe eŶƚrŝes ŝŶ ƚŚe 
ƉŚŽŶeďŽŽŬ are sŽrƚeĚ aůƉŚaďeƟĐaůůǇ. dŽ seůeĐƚ ĚŝĨĨereŶƚ ĐŚaraĐƚers ŽŶ ƚŚe ŬeǇͲ
ƉaĚ Ɖress ƚŚe ŬeǇ ŵƵůƚŝƉůe ƚŝŵes ;ŝ.e. ƚŽ eŶƚer ƚŚe ůeƚƚer �, Ɖress ƚŚe ŶƵŵďer Ϯ
ŬeǇ ƚǁŝĐeͿ. 
Press aŶĚ ŚŽůĚ        ŬeǇ ƚŽ ŝŶserƚ a ƉaƵse ŝŶsŝĚe a ƉŚŽŶe ŶƵŵďer. ͞P͟ aƉƉears 
ŽŶ ƚŚe ĚŝsƉůaǇ.
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ͻ dŚe >ŽĐŬ ŝĐŽŶ ĚŝsƉůaǇs ŽŶ ƚŚe >�� 
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Answering Machine

Your phone includes a telephone answering machine that records unan-
swered calls when it is on. The LED message counter (two digits seven seg-
ment display) on the base will show the number of the messages when the 
answering machine is on. The answering machine can store up to 59 
messages within the maximum recording time of approximately 15 minutes.
As well as recording incoming messages, you can record memos for other 
users of your phone.  If the answering machine memory is full, the Handset 
will display TAM FULL and the handset name alternatively in standby, or 
display TAM FULL and the date/time information in standby which depends 
on which kind of information (Handset name or Date/Time) was selected to
display in Standby.

Turn On/Off the Answering Machine

You can turn on or off the answering machine through the base or handset.  
When the answering machine is set to ON, calls will be answered after the set 
answer delay and the caller can then leave you a message.  When the answe-
ring machine is set to OFF, calls will be answered after 10 rings and the answer 
only message will be played to your callers.  They will not be able to leave you 
a message.

Register new handsets

Accessory handsets must be registered to the base station.
The base station must be set for registration mode (Declaration).

• Press       on the base station for approx. 5 seconds before declaration, 
then release the key.

• The base is now in registration mode.
• Press          on the handset you wish to register, select Registration

and press OK.
• Enter the system pin number (Default Pin = 0000) Press OK.
• If the registration is successful you will hear a confirmation signal and 

the handset displays handset xx (xx the allocated Handset number).
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loudspeaker on the base station in the sequence they are recorded.  Press    
        or         to increase or decrease the volume during message playback re-
spectively.  Note: If there are no new messages, “00” will display steadily in 
the message counter on the base.  Pressing      will have no effect and an 
alert tone is emitted.  

Listen to new messages through the Handset:  
 
Press         and      to select ANS. MACHINE.  
Press OK and      to select MSG PLAYBACK.  
Press OK to start message playback and the screen displays the date and 
time information of the message received.  
Note:      is placed at the centre of the bottom of the LCD to indicate that it 
is a new message.  If this message has been read or replayed, the     will dis-
appear and will be reflected next time when you listen to this message again.  
Note: If there are no new messages, “00” will display steadily in the message 
counter on the base.  Press OK to display “00--00 00--00’’ and return back 
to ANS. MACHINE menu.  During message playback, press      or      to in-
crease or decrease the message playback volume respectively.  
Note: After new message is played, the new message will be saved as an old 
message automatically unless it is deleted.  Press          to select STOP, 
FORWARD, PREVIOUS, DELETE to perform the following functions during 
message playback. 
 
      STOP: Stop the current message playback and return to the 
      ANS. MACHINE menu.  
      FORWARD: Skip to play the next message.  The date and time information 
      of the next message will display if there is next message.  
      PREVIOUS: Skip to repeat playing the current message from the beginning.  
      The date and time information of the current message will display.  
      DELETE: Delete the current message and the next message will be played 
 
Note: Alternatively, you can use the following shortcut keys to control different 
operations during message playback.  
Press       to stop message playback.  
Press       to skip to repeat playing the current message from the beginning.  
Press       twice to skip backward to the previous message.  
Press       to skip to play next message.  
  

Dylan
Typewritten Text







18

Press OK to start recording your personalized OGM and “RECORDING” is dis-
played on the screen.  Press OK to stop and save your personalized OGM.  
Your newly saved OGM will playback automatically. Alternatively, press  
to return to previous screen without saving the personalized OGM. 

Playback and Delete the Outgoing Message (OGM)  
You can playback your own personalized OGM or the pre-set OGM for 
ANS & REC mode or ANSWER ONLY mode and choose to delete your person-
alized OGM during play back and record a new one whenever you want.  
Please note that pre-set OGM cannot be deleted.  

Playback the OGM  
Press          and    to select ANS. MACHINE.  
Press OK and      to select TAM SETTINGS.  
Press OK and      to select OGM SETTINGS.  
Press OK and      to select ANS & REC or ANSWER ONLY.  
Press OK and      to select PLAYBACK.  
Press OK to playback your personalized OGM (if you have recorded a 
personalized OGM before) and “PLAYGING OGM” is displayed on the screen.  
Press OK to stop the OGM playback and return to the previous menu.  
Note: If a personalized OGM is not recorded before, the pre-set OGM will 
be played.  

Delete the Personalized OGM  
Repeat Steps 1 to 6 as described above  
Press         to delete your personalized OGM and return to previous menu 
and the pre-set OGM is restored automatically.  
Note: If pre-set OGM is playing, you are not allowed to delete the preset 
OGM and thus pressing         will not delete the message.  

Set the Answer Delay  
You can set the number of rings before the answering machine answers and 
starts playing your OGM.  You can set the answering machine to answer 
after two to eight rings or TIME SAVER.   
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Press          and       to select ANS. MACHINE.  
Press OK and       to select TAM SETTINGS.  
Press OK and       to select ANSWER DELAY (Available options: 2 RINGS, 
4 RINGS, 6 RINGS, 8 RINGS or TIME SAVER). 
Press OK and       to select your desired answer delay.  
Press OK to confirm.   
 
Set the Recording Time of Incoming Message  
You can set the maximum length of the recording time of the incoming 
messages.    
 
Press         and      to select ANS. MACHINE.  
Press OK and      to select TAM SETTINGS.  
Press OK and     to select RECORD TIME (Available options: 60S, 120S, 
180S, or UNLIMITED).  
Press OK and      to select your desired recording time.  
Press OK to confirm.  
 
Turn On or Off the Base Screening  
You can select to turn on or off the call screening on base through the TAM 
SETTINGS menu on your handset.    
 
Press         and      to select ANS. MACHINE.  
Press OK and     to select TAM SETTINGS.  
Press OK and     to select BS SCREENING.  
Press OK and     to select ON or OFF.  
Press OK to confirm.   
 
Change the Compression Rate  
Three different compression rates (HIGH, MID and LOW) are provided for 
you to select different quality levels of recording incoming message.  The 
lower the compression rate, the higher the recording quality level attained.    
 
Press         and      to select ANS. MACHINE.  
Press OK and      to select TAM SETTINGS.  
Press OK and     to select COMPRESSION.  
Press OK and     to select your desired compression rate.  
Press OK to confirm.   
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